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« Meediastumine - meediakeskne noortekultuur
 osalusmeedia, kiirsuhtlusapid, manguplatvormid
« meediatarbimisega seotud rutiinid ja tavad suhtluspraktikates
« meedia- ja suhtluspadevuse kujundaja

Osalusmeedia
kul kdnelejate
Jja keelte kohtumispaik
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« enim Opitud voorkeel, inglise keel teise keelena
* suhtluskontaktide tulemid — mitmekeelsed suhtluspraktikad
 uued keelevariandid: tsatikeel, Estonglish jt

» Sisuloojate roll:
* keele, suhtluspraktikate ning meediatarbimisega seotud
hoiakute ja vaartuste kujundamine
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- Keele muutumine
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Enesemaaratlemisest (1) Sisulooja vottis nagu kdige paremini kokku

sest Youtube ei ole ainus [...] ma ei ole ainult

Sisuloojad, mitte
juutuuberid

juutuuber.

(2) S6na suunamudija [...] keda te mudite?




(1[...] juutuuberid, keda me ise jalgime on olnud algusest

| Inglise keele
tahendusest

peale valismaalased ja see on nii-oelda meie
mojutuskanal [...]

Uhisosa. Autentsus. (2) Vaga tihti ma tunnen, et mingeid asju saab
Arusaamine ingliskeelsete valjenditega paremini edasi anda.

(3) [...] et tihtipeale koik osapooled ei saa sellest aru |[...]
on kiirem ja efektiivsem need originaalkeelest iiles
korjata ja neid ka niimoodi edastada.




(1) [...] et miks kasutatakse ingliskeelseid sdnu [...] teinekord ei tule
meelde voi ei sobi vastavalt olukorrale.

¥ | k | (2) [...] kui sa Uritaksid (sellest) eesti keeles raakida, siis see on
NGIISE KEEIE tragikoomiline, sest eesti keeles ei ole selliseid sonu, mis

tahendusest kélaksid nii-6elda seksikalt [...]

NNV alCI018[olo (3 ] kui ma paneks selle nalja eesti keelde siis noh, endlikepp
Emotsioonid noh halloo.

(4) [...] sa annad selle originaalsisuna edasi, seda tolkida ei oleks
enam motet, sest see nali laheb kaduma.

(5) [...] kui me rdagime noorest east kui sa dpid esimest korda
inglise keelt, see on huvitav, lahe, koik kasutavad.




(1)Kui ma oma vanematega raagin, siis ma kindlasti ei kasuta
ingliskeelseid valjendeid nii palju. [...] see on siuke vanuseline
jaotus, et oleneb, kellega sa raagid, et mul 6ed-vennad on

1 Keeleteadlikkus minust vahemalt kimme aastat nooremad ehk siis TikToki

sihtrGthm ja nende elu keerlebki Gmber selle [...]

.Kellega raagid,

(2) INF 1: e, omavahel raagin suht samamoodi. [...] Suht kopipeist

sellega raagid tema
keeles”

on see, vaga nagu erinevust ei ole. Ja mis me sdpradega
raagime see lihtsalt kandub nagu videosse edasi, et see ongi, et
me raagimegi nagu sopradega [...] Aga perega ma ei tea, ei
raagi. Sa raagid samamoodi nagu sa raagid teistega va?

INF 2: ei noh ma paris vanaemale naasti praff ei uitle, aga isale
utlen kull.




| Keeleteadlikkus

Inglise keele

konelemisest teise
keelena

(1) Et ma ikkagi teen nalja selle iile, sest ma olen kogu sellest
Estonglishi teemas ka ju nagu olen sellega kursis. Ja kui ma utlen
ise, mul on eesti aktsent tugev kiiljes |...]

(2) Kui mingisugune pariselt inglise keelt tosiselt kdnelev inimene
on mingisuguse tsitaadi delnud ja sa teed seda huumoriga jargi,
siis selleks, et mitte liiga tosiselt kolada, sa utled seda halvasti.
[...] sa ei taha seda ka paris inglise keeles haaldada, sest sa kdlad
nagu sa votad asja liiga tosiselt.
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|| Keeleteadlikkus

Auditooriumiga
arvestamine

Keele jareltootlus

(1) Kui juutuuberid ei monteeriks enda videoid, siis me oleks

ammu nii-6elda inglise keeles, siis on see kantseldatud ehk
tuhistatud.

(2) Ma omast arust teen sisu endavanustele, pean ma ikkagi motlema
natukene rohkem sellele, et kui seda ndaeb mingi kiimneaastane
laps, et ta el naeks mingit kolmekimneaastast onu, kes lihtsalt
saadab koiki igasugustesse kohtadesse voi ropendab.

(3) Mina ei ole saanud neid kommentaare, et dra raagi nii palju
inglise keeles. Et seda on saanud teised, ma tean, et ma ikkagi,

minu puhul ei ole vist ma loodan nii hull.
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Il Ettekujutus endast keelekdnelejana

[..] mina arvasin, et mina nagu
raagin palju estonglishit, aga see
on taiesti teine tase, et sa raagid
terve jutu inglise keeles ja sul on

Uks eestikeelne sona seal
vaheajal ja siis ma sain aru, et
voib-olla mul ei ole nii hullusti.

Ma Utlen ausalt, minule see vaga Mulle ei meeldi see full
ei meeldi, minu jaoks ei ole estonglish, mis on mida TikTokis
mugav kuulata, kui keegi naed, et iga voord on different
asendab igat teist sona inglise [...] ma siuke ei taha kunagi olla,
keeles, millele minul peas on ma loodan, et ma ei saa kunagi
eestikeelne vaste. siukseks.

[..] et ma kasutan rohkem voib-olla Vahepeal motlen, et miks on nagu
natuke inglisekeelseid termineid kui noh, miks on vaja asendada
pariselus, aga ma niimoodi meelega mingid sonad vaata inglise keelega
kull ei hoia ennast tagasi, et ma [...]
peaks leidma eestikeelse sona [...]




(1) [...] Kui ma teen oma Instagrami pealkirju, siis ma Uritan leida
tava- lihtsa keele mingeid teisi sénu et selle asemel, et jata like
Youtube'l 16pus, mul tuli see et jata pdial Ules vist ja [6pus ol
jargmisena jata jase ules. [...] et sa uiritad ikkagi erineda.

|dentiteet
ja koha

(2) Et ma Utlen 6-tdhte nagu? [...] nad on juba vdib-olla nii harjunud
sellega, et nad pigem ei erista, aga pigem on see, et need
inimesed, kes on mandrilt parit [...] Tema Utleb ikka eriti lappes
versioonina, tal on ikka taiesti 6, [...] mina Utlen siukse voib olla
siukse kahe vahel oleva asja kuigi tegelikult ma peaks uitlema
ikkagi nagu 0-d, nagu oigesti.

representatsioon

(3) Eks ma kasutan ka selliseid valjendeid, mida mida vaga
paljud ei tea [...] et mis tahendab naiteks sokipdisil voi kui ma

saan taied nagu [...]
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IV Kas eesti keel
on ohus?

(1) See on ju ajast aega, on tulnud neid uudiseid selle
kohta, et kuidas kas eesti keel sureb ara voi sureb valja.

(2) [...] me vOime vaga palju inglise, eesti, vene, mis iganes segu
radkida, aga meile on vaiksest saadik sisendatud seda, et
eesti keel on ilus ja meie koigi jaoks vaga oluline keel. See
on asi, mille lile me koik uhked oleme ju tegelikult.

(3) Ma arvan ikkagist, et noh see pohi peiss, pdhi see see eesti keel
[...] me iga paev raagime ega see ei kao kuskile [..] ja eks
koik saavad aru ka sellest kui keegi midagi uitlebki inglise
keeles [...] et ega seal midagi hullu ei ole kindlasti voi noh
natuke vahepeal on kole, kui liiga nagu ara rikutakse onju, aga
kui sa nagu moistuse piires on, see on fain, mu meelest.
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V Keele muutumine

Ajastu. Tehnoloogia

(1) [...] kui ma olin vaike, ma 6ppisin inglise keelt Cartoon
Networkist, tanapaeval opivad noored ingliskeelt Youtube'ist
[...] igal generatsioonil on oma kanal.

(2) Ma olen nainud igas- kooliastmeid, et kuidas neil on olnud [...]

ode on kasvanud naud TikToki ajastul [...] mul oli nuppudega
telefon nii-6elda, et kuidas on nagu igatihe jaoks meist on
erinev olnud see aeg, kus nad on Ules kasvanud.

(3) See on kasvav trend ma arvan [..] noored votavad selle nii lihtsalt
omaks [..] et kui sa vaatad mingeid Discorde ja asju, kus koik ongi
mingid mangud, koik on inglise keeles [...] votavad selle tle
lihtsalt.




V Keele muutumine

Vanus. Kool.

Uhiskond

(1) Ma kasvasin suuremaks ja ma sain aru, et ma ei pea Utlema inglise

keeles asju, et lahe olla nii nagu teised |[...]

(2) Ega ega need inimesed, kes seda praegu kasutavad [..] seda
Estonglishit [...] ega see nendelt ara ei kao otseselt kuskile [...] nad
peavad ise ennast lihtsalt suutma kontrollida [...]

(3) [..] peaasi, et sa oskad eesti keeles ennast valjendada endiselt, et sa
oskad kirjutada ja et sa oskad raakida sellest [...] see oleks jube hea,

kui sa oskaksid molemaid teha ja vastavalt vajadusele.

(4) Iga aasta on sama etteltlus. Kepjate jalgadega varss oli kogu aeg,

mis kais labi.
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(1N[...] ma ei tea, kas see probleem on seotud sellega, et tuleb
inglise keel peale voi see on seotud lilelldise

valjendusoskusega.
VI Kas probleem on

mgll.se.keele.s VOl (2) [...] on see seotud inglise keelega, on see seotud lihtsalt
hOOPISkI eesti keele noorema podlvkonnaga, on seotud sellega, et me tarbime nii
SUht|USpéd€VUS€S? palju inglisekeelset sisu. No kui see, et ei loe eestikeelseid
raamatuid [...] siis on ka loomulik, et sul ei ole nii palju neid
eestikeelseid vasteid peas ja sul on palju rohkem

ingliskeelseid.
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Keeleliselt teadlikud sisuloojad:
« padevus toimida eri suhtlusolukordades
« sotsiokultuuriline teadlikkus

Jareldusi Keeleline minapilt ja ettekujutus endast konelejana:
« vastuolu keelekasutuse ja keelest kdnelemise vahel

Inglise keele kasutuses nahtav pragmatism:
» loomulik suhtluskeel sisuloomes; tleilmne téokeel
* ei pisenda eesti keele integratiivset tahtsust sisuloojate
enesemaaratluses ja suhtluspraktikates
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TEISMELISTE M cestia tldkeeleteaduse
L keer esmis = et
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